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SALAHI (0. 1197/1782)'NiN BiLINMEYEN BIR ESERI:
TERCEME-I LISANU’L-‘ASIKIN

Nusret GEDIK1

OZET

Hayat1 hakkinda kaynaklarda cok fazla bir bilginin bulunmadig Salahaddin-i Ussaki
(6. 1197/1782) XVIIIL. ytuzyilinda alim, sair, sarih ve mutasavviflarindandir. Biri Ttirkce
Divan, digeri ise Arapca, Farsca ve Turkce na‘tlarini bir araya getirdigi Divdan-t Nu‘tt’u
olmak tUzere iki Divan sahibi olan sair siirlerinde Salahi mahlasini kullanmistir.
Sairliginin yani1 sira Tuark kultGr tarihinin 6nemli sarih ve mutercimlerinden olan
Salahi, basta edebiyat ve tasavvuf olmak tizere cesitli sahalarda manzum veya mensur
telif veyahut terciime kirktan fazla eserin de sahibidir. Bugltine kadar eserleri arasinda
adi zikredilmeyen Terceme-i Lisanii’l-‘Asikin adli eseri ise bu makalenin ana
konusudur. 362 beyitlik eser, H. 1176/M.1762-63 yilinda mesnevi nazim sekli ile
kaleme alinmistir. Terciime edilen eserin asli ise Muhibbi (6. ?) mahlash bir saire ait
olup Farscadir. Farscasinin da tarafimizdan tespit edildigi Lisdnii’l-‘Astkin, Salahi
tarafindan eserin icinden se¢cme beyitler dahilinde Turkceye terctime edilmistir. Tespit
edilen yazma nushada Farsca aslinin Muhibbi mahlasiyla siirler kaleme alan Kanuni
Sultan Stuleyman’a atfedildigi eserin Muhibbi mahlash sairlerden hangisine ait
olabilecegi makalede tUzerinde durulan ilk konudur. Saldhinin terctimesinin
muhtevasi ¢calismanin bir diger bolimUinti olusturmus olup eserin giinimuz harflerine
aktarimi calismanin ana ekseni olmustur. Salahi ve eserleri ekseninde bugltine kadar
ismi zikredilmeyen Lisanii’l-‘Astkin Terctimesinin metninin ortaya cikmasiyla sairin
edebi sahsiyetine bir katki daha yapilmis olup Turk terciime edebiyatinin kayip bir
eseri de glin ylizine ¢cikmis olacaktir.
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AN UNKNOWN WORK OF SALAHI (D. 1197/1782): TERCEME-I
LISANU’L-‘ASIKIN

ABSTRACT

Salahaddin-i Ussaki (d. 1197/1782) is one of the scholars, poets, commentators and
mystics of the 18th century. The poet who owns two Divans, one of which is a Turkish
Divan, and the other is his Divan-1 Nu‘ut, in which he brought together Arabic, Persian
and Turkish na’ts, used the pseudonym Salahi in his poems. In addition to his poetry,
Salahi, who is one of the important commentators and translators of Turkish cultural
history, is the owner of more than forty translation and original works in verse or
prose form in various fields, especially literature and mysticism. His work Terceme-i
Lisanti'l-‘Astkin, whose name has not been mentioned among his works until today, is
the main subject of this article. The work, consisting of 362 couplets, was written in
masnavi verse in H. 1176/M.1762-63. The original of the translated work belongs to a
poet with the pseudonym Muhibbi (d. ?) and is in Persian. Lisanii'l-‘Asikin, whose
Persian was also determined by us, was translated into Turkish by Salahi within the
selected couplets from the work. The first subject of the article is which of the poets
with the pseudonym Muhibbi the work belongs to, that is attributed to Suleiman the
Magnificent, who wrote poems under the pseudonym Muhibbi in the identified
manuscript. The content of Salahi's translation has formed another part of the study,
and the writing the work in today's alphabet has been the main axis of the study. With
the emergence of the text of the Lisanti'l-‘Asikin translation, whose name has not been
mentioned in the axis of Salahi and his works, another contribution will be made to
the literary personality of the poet and a lost work of Turkish translation literature will
come to light.

Keywords: Salahaddin-i Ussaki, Salahi, Translators, Masnavi, Islamic mysticism.

GIRIS
Salahaddin-i Ussaki’nin Kisa Hayat Hikayesi

Sadece devrinin degil Turk edebiyatinin en velud sair, edip ve
mutercimlerinden birisi olan Saldhiddin-i Ussaki, XVIII. yy.’da yasamis bir
sahsiyettir. Asil adi Abdullah, mahlas1 ise Salahi olan bu zat, 1117/1705
yilinda Manastir vilayetine bagh olan Kesriye/Golikesr kasabasinda diinyaya
gelmistir (Pehlivan, 2020). Kimi kaynaklarda Salahi hakkinda Balikesirli
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oldugu bilgisi yer alsa da bu malumat hatalidir (Akkus, 1998, 11-15). Dogum
tarihi konusunda ise farkli bilgiler bulunsa da Saladhi Ulizerine calisma yapan
Mehmet Akkus, Sadullah Enverinin eserine dayanarak Saldhaddin-i
Ussakinin 1117/1705 tarihinde dogdugunu kabul etmektedir (Akkus, 1998,
16).

Kaynaklarda Saldhinin egitimiyle ilgili pek fazla bilgi bulunmasa da dénemin
diger sair ve edipleri gibi iyi bir egitim goérdugli soylenebilir. Zira asagida
kisaca isimleri zikredilecek telif ve tercime eserleri g6z O6nline alindiginda
sairin Arapca ve Farscayr bu dillerden tercime yapacak hatta siir kaleme
alabilecek kadar iyi bildigi kesindir. Bu durum onun iyi bir egitimden gecmis
oldugunu gésterir. Sairin Tiirkge Divdninda medresede okudugu kitaplari
tevriye yoluyla saydigi bir mesnevisi dahi bulunmaktadir (Acar, 2012, 8-9) ki
bu manzume de sairin medrese 6grenimini ayrica dogrular niteliktedir. Sadece
sarf ve nahiv egitimi aldigi da bazi kaynaklarin ileri stirdiigi bir iddiadir
(Huseyin Vassaf, 2006, 430). Yine de kaynaklar onun hangi medresede
kimden ders aldig gibi tafsilati1 havi konularda cogunlukla sessiz kalmaktadir.

Salahaddin-i Ussaki, ilk 6grenimini memleketinde almis ardindan Istanbul’a
gelmistir. Katip olan babasinin istegi Uizerine bir stre Tahvil Kaleminde
calisan sair, ardindan Hekimoglu Ali Pasa’nin hizmetine girmistir. Salahi,
cesitli yerlerde valilik, Anadolu Beylerbeyligi ve Sadrazamlik (araliklarla 1732-
1755) gibi o6nemli gorevler yapan Ali Pasa ile birlikte pek cok yerde
bulunmustur. Bu seyahatlerinde tanistign sair, edip ve alimlerin onun
sahsiyetinin gelismesi ve olgunlasmasinda buytk yeri oldugu bir gercektir
(Akkus, 1998, 26). Bu karsilagsmalarin da en 6énemlisi hi¢ siphesiz daha sonra
hem seyhi hem de kaymnpederi olacak olan Cemaleddin-i Ussaki (0.
1164/1751) ile olan tanismasidir. Salahi, Cemaleddin-i Ussaki ile Hekimoglu
Ali Pasa maiyetinde ciktig1 bir Edirne seyahatinde tanismis ve ondan bir hayli
etkilenerek intisap etmis hatta memuriyet hayatin1i dahi sonlandirmistir
(Hiiseyin Vassaf, 2006, 430). Cemaleddin-i Ussaki’nin Istanbul’a tagsinmasiyla
birlikte onunla birlikte tekrar Istanbul’a dénen Salahi, seyhinin kiziyla da
evlenmis ve bu evlilikten Muhyiddin ve Ziyaeddin isimli iki de oglu olmustur.
Salahi seyhin vefati tizerine, 1764 yilinda Istanbul Fatih’te bulunan Tahir Aga
Tekkesi postuna oturmus, buranin bir yangin sebebiyle zarar gérmesi Utizerine
de Egrikapi’daki tekkeye tasinmistir. Oldukca velud gecen bir 6mriin sonunda
29 Muharrem 1197/4 Ocak 1783 yilinda Egrikapi’daki tekkede vefat etmistir
(Ceyhan, 2009, 17).

Halvetilige baglhh Ussakiyye koluna Cemaleddin-i Ussaki vesilesiyle bagli olan
Salahi, baska tarikatlara da intisap etmis biridir. Ttirkce Divan’inda yer alan
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siirleri de bu minvalde incelendiginde onun Naksibendilik, Mevlevilik,
Celvetilik ve Gulsenilik intisaplarinin da oldugu (mesela Tiirkce Divan G. 78)
gorilmektedir. Ayrica Huseyin Vassafin da Sefine-i Evliyd’sinda onun
Naksilige intisabinin Seyh Emin Efendi, Mevlevilige intisabinin Nayi Osman
Dede, Celvetilige intisabinin Bandirmali Hasim Efendi, Gulsenilige intisabinin
ise Hasan Sezayi vasitasiyla oldugu belirtilir (Hliseyin Vassaf, 20006, s. 432).

Eserleri

Saldhaddin-i Ussaki, yukarida belirtildigi gibi Tiurk edebiyatinin en velud
sahsiyetlerinden biridir. Iki Divan sahibi olan sairin Turkce, Farsca ve Arapca
telif ve terciime pek cok eseri bulunmaktadir. Sair, eserlerini Ibnti’l-Arabi’yi
riyasinda gérip ondan feyz aldiktan sonra kaleme almaya baslamistir (Akkus,
1998, 168). Sairin eserleri arasinda turinun ilk érnekleri de bulunmaktadir.
Mesela onun kaleme aldig Risale-i Regaibiyye Turk edebiyatinda regaibiyye
tirintin ilk o6rnegi olmasit bakimindan olduk¢ca mtihimdir. Yine sadece
na‘tlardan olusan bir Divdan’a sahip olmasi onun bu ttirdeki yerini géstermesi
acisindan 6nemlidir.

Salahi Uzerine kiymetli bir calisma ortaya koyan Mehmet Akkus onun
eserlerini soyle siralamaktadir:

Serh Ettigi Eserler: Riyazii’l-Kavaid Hwyydzu’'l-Fevaid, Tavali'u Menadfi’i’l’Ulum
min-Matali’i Mevdki’i’n-Niiciim, Miftahu’l-Viictudi’l-Ekber fi-Tevcihi’l-Kelami’s-
Seyhi’l Ekber, Zeylii’l-Kitab bi-Ahseni’l-Hitdb, Risdle-i Kudsiye Terctime ve Serh,
Muhtasaru’l-Mendr Serhi, Elli Dért Farz Serhi, Sdfiye Serhi, Risdle-i Mesele-i
‘Acz fi-Ma’fireti’llah Serhi, Muzhir-i Kavdid-i 'rab, Tercemetii’l-’Ask, Serh-i
Rubd’iyye-i Ebi Sa’id, ‘Asik ‘Omer’in Gazelinin Serhi, Niyazi-i Misri’nin Gazelinin
Serhi, Mevlana’dan Terctimeleri ve Serhleri, Esrefoglu Rumi’den Kaside Serhi,
Nastihi’den Gazel Serhi, Ismail Hakk: Bursevi’den Gazel Serhi, Hz. ‘Ali’den Siir
Terctimeleri ve Serhleri, Bazt Fars¢ca Beyitlerin Terctimeleri ve Serhleri, Diger
Beyit Terciime ve Serhleri.

Terciime Ettigi Eserler: Havzu’l-Hayat Terctimesi, Usul-i Hadis Serhi
Terctimesi, Risdle-i Gavsiye Terctimesi, Risdle-i Viicid Terciimesi, Terctime-i
‘Artiz-i Tebrizi, Hz. ‘Ali Divani Terctimesi, Edebi Bilgilere Dair Bir Eserin
Terctimesi, Risdle-i Ahadiyye Terciimesi, Kaside-i Biirde Tahmisi ve Tercilimesi,
Hassdan bin Sabit’in Kasidesinin Tahmisi ve Terctimesi, Kaside-i Miinferice
Terctimesi.

Telif Ettigi Eserler: Gtil-i Sad-Berg-i Evrad Beray-t Tuhfe-i ‘Ubbad, Miratii’l-
A’lam ve Miskatii’l-Ahlam, Mirat-w Esma, Cevahir-i Tac-i Hilafet, Usul-i Evrad-t

Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalar1 Dergisi [ESTAD]
Cilt: 5 Say1: 2 Agustos 2022 ss. 535-575



SALAHI’NIN BIiLINMEYEN BiR ESERIi: TERCEME-i LiSANU’L-¢ASIKIN

‘Ussakiyye, Meddr-1 Mebde ve Me’ad, Mecma’-1 Fenn-i Zerdfet, Izhdar-1 Esrdr-
Nihan ez-Envar-t Hatm-1 Hacegan, Tuhfetii’l-’'Ussdakiyye, Ahzab Suresi 72. Ayet
Tefsiri, Rum Suresi 1-5. Ayetlerin Tefsiri, Kamer Suresi 1., 2., 8., 45. Ayetlerin
Tefsiri, Mektuplari, Risale-i Regaibiyye, Hilye-i Hasaneyni’l-Ahseneyn, Etvar-i
Seb’a, Na’t Divani, Ttirkce Divani, Esami-i Hulefa, Mevlid ve Miraciyye (Akkus,
1998, 186).

Salahi'nin yukarida sayilan eserleri disinda kalan ve tarafimizca tespit edilen
Lisanii’l-‘Astkin  Terctimesi de onun terclime ettigi eserler arasinda yer
almaktadir. Bugline kadar bilinmeyen bu terclime, aruzun fa‘latiin/ fa‘ilattin
fa‘ilin kalibiyla kaleme alinmis olup manzumenin muhtevasindan anlasildigi
kadariyla Muhibbi (6.?) adli bir saire aittir. 362 beyitten mutesekkil eser
mesnevi nazim sekli ile yazilmis olup Istanbul Atatiirk Kitapligit Osman Ergin
Yazmalar1 0738 numarada muhtevasi tasavvufi siir ile risalelerden olusan bir
mecmuanin 902-992 yapraklar1 arasinda bulunmaktadir. Yazmada Terceme-i
Lisanii’l-‘Asikin’in bashginda -yanlhis bir kayitla- terciime edilmis olan asil
eserin Muhibbi mahlasini kullanan Kanuni Sultan Stleyman’a ait oldugu
bilgisi verilmektedir. Lakin ehline malum oldugu tzere Kanuni Sultan
Stleyman’n bu adla bir eseri yoktur ve edebiyat tarihinde Muhibbi mahlasi ile
kendisinin meshur olmasi dolayisiyla kimi eser ve/veyahut manzumelerin
yanlislikla ona atfedildigi de bilinmektedir. Bir 6rnek olarak Muhibbi mahlaslh
baska bir saire ait olan bir bahr-i tavil yine bu calismada yer alan yazma
eserde oldugu gibi Kanuni Sultan Suleyman’a ait olarak gosterilmektedir
(Kesik, 2015).

Kuttiphane taramalarinda Salahi’nin terctime ettigi Lisanii’l-‘Astkin’in sondan
eksik bir nlUshasina da ulasilmis olup mezkar eser Milli Kiitiphane (Afyon
Gedik Ahmet Pasa il Halk Kutiphanesi) 30 Gedik 17751 numarada kayith
olan bir mecmuanin 129»-159 arasinda yer almaktadir. Farsca olan ve
mesnevi sekliyle kaleme alinan eser eksik haliyle 892 beyittir. Eserin eksik
oldugu mecmuanin fiziki durumundan ve Salahinin terciimesinden
anlasilmaktadir. Nitekim Farsca Lisanii’l-‘Asikin’in 159bde yer alan 892. beyti,

‘Agik u tayy-1 beyaban-1 mecaz
Hac1 vii kat -1 reh-i Sam u Hicaz

Salahinin eserinde hemen ayni sekilde? tercime edilmis olup 220. beyte
tekabul etmektedir. Bu durum da mutercimin eserin tamamini terciime etme

2 Tercimede beyit su sekildedir: ‘Asik-1 tayy-1 beyaban-1 mecaz
Haa vii kat“1 reh-i Sam u Hicaz (b 220).
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yolunu tutmayip icinden seckiler yaparak ceviri yoluna gittigini géstermektedir
ki bu duruma dair kanaatlerimizi asagida eserin muhtevasi bahsinde konuyu
acarak aciklamaya calisacagiz. Fakat bu bahse gecmeden o6nce Turk
edebiyatinda Muhibbi mahlash sair ve edipler tizerinde durarak eserin hangi
Muhibbi’ye ait olabilecegi meselesini irdelemek yerinde olacaktir.

Lisanii’l-‘Asikin Miiellifi Muhibbi

Gerek Salahinin terciime eserinde gerekse de yine tarafimizdan tespit edilen
asil metin olan Farsca Lisanii’l-‘Astkin’in muhtevasinda eserin Muhibbi (5.?)
adli bir saire ait oldugu kesindir. Ilk olarak Salahi’nin eserinin adi “Terceme-i
Hazret-i Salahaddin Beray-1 Risale-i Manziime-i Hazret-i Sultan Siileyman <Aleyhe ve’l
Gufrﬁn ki @ ra Lisanii’l-‘Asikin Nam Nihade Buadem” seklindedir ve bu isme binaen
manzumenin asli Muhibbi mahlas1 ile siirler kaleme alan Kanuni Sultan
Stuleyman’a atfedilmektedir. Lakin buradaki bilgi dogru olmayip bir cesit
mustensih hatasi oldugu da barizdir. Zira Kanuni Sultan Stleyman’in bdyle
bir eseri yoktur. Fakat asagida sunulan metnin 106. beytinde eserin sahibi,

Safia yiiz dutdi Muhibbi ey Gani
Varligindan ctimle azad it anu (b. 106)

sair acik bir sekilde mahlasini vermektedir. Mesnevinin 138, 165 ve 359.
beyitlerinde de durum ayniyle vakidir. Farsca metinde ise yine 6rnek olarak
asagidaki beyitte gortuldugu gibi

Ey Muhibbi rah-1 fakres pise-gir
Her dii ‘alem ser-be-ser endige-gir (Lisdnii’l-*Agikin vr. 157¢)

sair mahlasmi vermekte, bu durum eser icerisinde mutemadiyen baz
beyitlerde de devam etmektedir.

Lisanii’l-‘Astkin’in Muhibbi adli bir saire ait oldugu kesinlik kazandiktan sonra
Tuark edebiyatinda Muhibbi mahlasli sairlerden hangisine ait olabilecegi
lUizerinde distnmek gerekmektedir.

Tiirk Edebiyat: Isimler Sézliigiinde edebiyat sahasi ve kronolojik kistaslar da
dustintaldtigtide Lisanii’l-‘Asikin muellifi olabilecek Muhibbi mahlash bes sair
bulunmaktadir. Bunlardan ilki XV. yy.’da yasamis isminin Celal oldugu
distnutlen ve Muhibbi tahalltis edip Tuhfetii’l-Hakir adl1 bir mevlidi bulunan
Muhibbi (6. XV. yy.?)dir (Apak, 2020). Elimizdeki bilgilere gére tekke sairi
huiviyetinde bir sahsiyet olan Celal Muhibbi’nin Farsca olarak Lisanti’l-‘Asikin’i
yazmas1 kiictik bir ihtimal olarak distnulmektedir.

Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalar1 Dergisi [ESTAD]
Cilt: 5 Say1: 2 Agustos 2022 ss. 535-575



SALAHI’NIN BIiLINMEYEN BiR ESERIi: TERCEME-i LiSANU’L-¢ASIKIN

Osmanli Devletine altin cagini yasatan Kanuni Sultan Stleyman (6. 974-
1566), Muhibbi tahallus edenler icerisinde haliyle en soéhretli olanidir ki bu
sebeple  diger  Muhibbilerin  eserleri veyahut manzumeleri ona
atfedilebilmektedir. Tezkirelerin ve diger kaynaklarin oldukca yeterli oldugu
bir donemde yasamis, Osmanlhi mulktnt idare etmis bir sahsiyetin Lisdnii’l-
‘Astkin adli Farsca bir eseri bulunmasi halinde bunun dénem kaynaklarinda
yer almamasi diistintlemez bir durum olarak karsimiza cikmaktadir. Haliyle
Lisanii’l-‘Asikin, calismanin konusu olan yazmadaki baslikta yazdigi gibi
Kanuni Sultan Stileyman’a ait olamaz.

XVI. yy.’”da Muhibbi mahlasini kullanan ve Bagdathh oldugu veyahut orada
yasadigr distintlen Muhibbi mahlasli baska bir sair vardir. Kasimi tarafindan
kaleme alinan Bahru’l-Madrif adli mecmuada yer alan bir manzumenin baslhigi
“Bahr-i Tavil-i Muhibbi-i Bagdadi” seklindedir (icli, 2020a).Yine dénem
tezirelerinden o6zellikle Osmanli Devleti'nin dogu sahasindaki sairleri eserine
almasiyla bilinen Ahdi’nin Giilsen-i Su‘ar@’sinin en erken tarihli olan 1581 yilli
istinsahinda Muhibbi adli bir saire yer verilmistir. Lakin bashk altindaki
bilgilerin Muibini adli bir saire isaret etmesi, diger nushalarda bu ismin
olmayisi, Ahdi'nin eserini stirekli genisletip degistirdigi distntlirse bizzat
yazar tarafindan kaldirilmis da olabilir. Fakat Ahdi, Muhibbi mahlash sairin
yerini tezkiresinde ayirmis lakin onun bilgilerine ve/veyahut eserlerinden
orneklere ulasamamis da olabilir. Béylece bu sairin diger niishalarda neden
olmadig1 da aciklik kazanmis olur. Kasimi'nin eserinde zikrettigi Muhibbi’nin
de Ahdimin tezkiresine almak istedigi sahisla ayni kisi mi oldugu sorusu da
cevaplanamaz niteligini halen korumaktadir. Muhibbi tahalliis eden kisilere
ait eserlerin karismasi hadisesi, belki de sairlerin karismasina kadar
gidebilecektir. Bu konuda mesela Kdasimi Mecmuasinda Bagdatli Muhibbiye
ait oldugu belirtilen bahr-1 tavil, baska bir yazma eserde Kanuni Sultan
Suleyman’a ait olarak gosterilmektedir (Kesik, 2015). Yine Kasimi
Mecmuastnda Sultan Stileyman’a ait bir gazel bulunmaktadir ki onun bashgi
“Sultan Stileyman Han” (Kasimi, vr. 672) seklindedir. Bu durum da Kasimi’nin
Bagdatli Muhibbi ile Sultan Suleyman’in siirlerini karistirmadigini ortaya
koymaktadir. Yine Hisali'nin Metdli‘tin-Nezdirinde Muhibbi mahlash iki matla
bulunmakta ve bunlardan biri “Muhibbi-i Acem” olarak kaydedilmektedir
(Kaya, 2003, 72). Hisali’nin eserinde 212 matlain Kanuni Sultan Stleyman’a
ait oldugu belirtilip iki matlada bu durum verilmedigine goére Hisali de iki
farkli sahsiyeti ayirt etmeyi bilmistir. XVI. yy. eserlerinde Kanuni’den bagka
birisi olarak yer alan Muhibbi de bu bilgiler ekseninde Bagdat, Acem
taraflarindan gelmis olmali veyahut orada yasayan bir sair olmalidir. Haliyle
elimizdeki Lisanii’l-‘Asikin’in dili ve muhtevasi da diistintldtigiinde eserin XVI.
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yy.’da yasamis ve Bagdatli veyahut Acem olarak bilinen Muhibbi'ye ait olmasi
simdilik akla en yatkin sonuc olarak karsimiza ¢cikmaktadir.

XVI. yasamis Muhibbi mahlasl bir baska sair de asil adi Ahmed olup aslen
Nigdeli olan Muhibbi (6. XVI. yy.?)’dir. Kanuni Sultan Stileyman devrinde vefat
ettigi bilinen sair ve siirleri hakkinda elimizde fazla bir bilgi bulunmamaktadir
(Ordek, 2020).

XVII. yy.’da yasamis bir baska Muhibbi (6. XVII. yy.?) mahlash sairden Gufti,
Tesrifatii’'s-Su’arastnda bahsetmektedir. Guifti, Imam-zade olarak tanittig
sairin iyi bir hattat oldugunu ve 6zellikle de sikeste talikte sohret buldugunu
sdylemektedir (Icli, 2020b). Mezkur Muhibbi’nin simdilik herhangi bir siirine
rastlanmamustir.

Turk Edebiyat: Isimler S6zIugl ve klasik Tiirk edebiyati kaynaklarinda su ana
kadar yer almayan bir baska sair ise M. 1527 yilinda Tuhfetii’l-Ahyar adli bir
eser kaleme alan Muhibbidir (Yigiz, 2017, 22-23). Bu eserden hareketle,
Kanuni Sultan Stileyman devrinde yasayan, Garib-ndme miuiellifi Asik Pasa’nin
soyundan geldigi ve Amasyali oldugu disinda hakkinda herhangi bir bilgi elde
edilemeyen Muhibbi, eserinden anlasildigi kadariyla klasik bir sairden ziyade
tekke sairi gérinimu vermektedir. Bu sebeple Lisanii’l-‘Astkin’in Amasyali
Muhibbi’ye de aidiyeti glic bir mesele olarak dtistintilmektedir.

Yine kaynaklarin adini zikretmedigi bir baska Muhibbi (6.?) ise Muhibbi-i
[lbasani’dir. Fliigel Katalogu'ndan 6grenebildigimiz kadariyla Avusturya Milli
Kutiphanesi No. 774’de yer alan bir sairler mecmuasinda sairin Farsca
siirlerinin mezkur mecmuada yer aldig bilgisi verilmektedir (Fligel, 1865,
716). Mecmuada yer alan sairlerin XV. ve XVI. yy. sairleri olmasindan
mtitevellit Muhibb-i Ilbasani'nin de en ge¢ XVI. yy. sairi oldugu
duistintilmektedir. Bugiin Arnavutluk sinirlan icerisinde kalan ilbasan adli bir
karyede dogdugu bilgisi verilen Muhibbi-i llbasani hakkinda maalesef baska
bir bilgimiz bulunmamaktadir.

Adi kaynaklarda gecmeyen bir baska Muhibbi mahlaslh saire ise Berlin Devlet
Kutiphanesi Diez A oct. 141 numarali bir mecmuada rastlamaktayiz. Himami
(6. 823-854/1420-151), Nesimi (6. 807?/1404-05?) ), Atayi (6. 841/1437),
Esrefoglu Rumi (6. 874/1469 ), Asik Pasa (6. 13 Safer 733/3 Kasim 1332),
Yanus Emre (6.), Kaygusuz Abdal (6. 845/1444), Eflaki (6. 761/1359-60),
Seyyad Hamza (6. 749/1348’den sonra), Ahmedi (6.812/1410’dan sonra), Vefai
(6. XV. yy.?) basta olmak tizere XIV ve XV. yy. sairlerinin siirlerinin yer aldigi
mecmuada Muhibbi (6. XV. yy.?) mahlaslh saire ait bir siir de bulunmaktadir
(Tekne, 2017, 73). Bu mecmuada yer alan Muhibbi’nin yukarida isminin Celal
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oldugu zikredilen diger XV. yy. sairi Muhibbi mi oldugu tespit edilememekle
birlikte eger farkli sair oldugu dustnulirse XV. yy.da yasamis en az iki
Muhibbi mahlash sairin oldugu ortaya cikmaktadair.

Haklarinda kisa bilgiler verilen sairler ekseninde dustnuldtiginde Lisanii’l-
‘Astkinin yukarida miutalaa edildigi gibi kaynaklarda Muhibbi-i Bagdadi
veyahut Muhibbi-i Acem adlariyla anilan Muhibbi’ye ait olma ihtimali daha
mumkin goérinmektedir. Lakin sayillan bu sairler disinda hakkinda bilgi
sahibi ol(a)madigimiz baska Muhibbinin yasamis olmasi ve eserin de ona ait
olmasi her zaman ihtimal dahilindedir.

Lisanii’l-Astkin Terciimesi’nin Muhtevasi1

Salahi’nin terciime ettigi Lisanii’l-‘Asikin’in muhtevasi Uizerine sdylenebilecek
ilk s6z mesnevinin tasavvufi muhtevaya sahip olusudur. Daha cok didaktik bir
Uslup ile kaleme alinan eser, dini ve ahlaki mesneviler arasinda sayilabilir.
Lakin hemen sunu belirtmek gerekir ki Lisanii’l-‘Asikin Terciimesinde asagida
metin kismi incelenirse gorilecegi Uzere konu birligi bulunmamaktadir.
Bunun sebebi ise kanaatimizce Saldhinin eserin tamamini degil de Farsca
Lisanii’l-‘Astkin’den secme beyitleri tercime etmesidir ki asagida bu hususa
deginilmistir. Fakat buitin bunlardan énce Lisanii’l-‘Asikin Terctimesinin
muhtevasi Uzerinde durmak ve gerekli yerlerde farkli bazi bilgilere deginmek
yerinde olacaktir.

Lisanii’l-‘Astkin  Terctimesi, mesnevilerde mutad oldugu Ttzere bir tevhid
boélumu ile baslamaktadir:

Dil senifi tevhid vasfinda cii 1al
Old1 anifi¢iin safia irmez misal (b. 1)

matlar ile baslayan mesnevide ilk bes beyit tevhid bélimutine tekabtl
etmektedir. Sair bu bolimde Allahin varlig1 ve birligi tizerine beyitler sdyler.
Asagida metin kisminda gorllecegi Ulizere 6-17. beyitler arasi ise eserin
munacat bélimudir. Bu béltiimde Muhibbi, Allah’tan sabir dileyerek onun
askinda sarhos oldugunu belirtir. Manzumenin ilerleyen bolimlerinde
soOyleyecegi nasihatlarin kendisine tesir etmesi icin daha bastan yardim
isteyen sair cesitli vesilelerle Allah’a yalvarir. 17. beyitten sonra

Hak tecellisine mir’at eyledi
Zatimiz mir’at-1 ayat eyledi (b. 18)

diyerek hemen butun tasavvufi muhtevali eserlerin ana ekseninde yer alan
vahdet-i viicid dusuncesine atif yapan sair 30. beyte kadar ilahi ask
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yluzunden icinde bulundugu kendi hal-i pliir-melalini pervane mazmununu da
bolca kullanarak okuyucuya sunar.

Mesnevinin bundan sonraki beyitleri ise tasavvufi manada ask ile ilgilidir.
Oncelikle askin mahiyeti tizerinde duran sair, onun yakicihgindan, derd ve
gam kaynagi olusundan bahsederek asigin da kendi varligini yok etmesi
gerektiginden dem vurur. Saire goére dinya ask sebebiyle ve insanlik icin
yaratilmistir. Bu baglamda bir sufiye askin ne oldugunu soran sair,

‘Aski sordum didi bir stifi-vesi
Dilde yakmakdir dem-a-dem atesi

Ttr-1 dilde atesi berk etmedir
Miisi-i cani afa dgretmedir (b. 46-47)

diye cevap alir. Mesnevinin agaz-1 dastan olarak adlandirilabilecek bu
beyitlerinde sair, ask ve akil karsithigina da girer ve

‘Ask urur ates dile ‘akl ab-1 serd
‘Akl ana derman arar ‘ask ise derd (b. 50)

diyerek ikisinin de tavsifini yapar. Gérmenin bilmekten daha efdal oldugunu
vurgulayan sairin (b. 56) gdérmekten kastinin ise kalp goézliyle gérme yani
basiret oldugunun da altini c¢izmesi eserin tasavvufi muhtevasina son derece
uygun duser. Asiklarin alimlerden Ustiin oldugunu belirten sair (b. 58)
zahirden ziyade batinin énemli oldugunu Hz. Musa ve Coban hikayesine atifta
bulunarak zikreder ve bu minvalde de Mevlana (6. 672/1273)nin
Mesnevi'sinden bir beyti 6rnek verir:

Ma biran ra ne’ngerim u kal ra
Ma derun ra be’'ngerim u hal ra (b. 62)

[Biz (insanin) disina ve sOzine bakmayalim (ona itibar etmeyelim), biz
(insanin) icine ve haline bakalim.]

Burada hemen sunu belirtmek gerekir ki mesnevinin ilgili yerlerinde sair
Mevlana ve Feriduddin Attar (6. 618/1221)dan beyit iktibaslari yaparak
anlatimina gli¢c katmaya calismistir. Bu iktibaslar ayni zamanda sairin edebi
sahsiyetini gostermesi bakimindan da mtithimdir ki Muhibbi’nin eserini kaleme
alirken ve/veya genel cercevede hangi sairlerden etkilendigini gozler 6nitine
serer.

Mesnevinin devam edegelen beyitleri pend-amiz sézlerden muitesekkil olup 75.
beyitten itibaren tasavvufi manada “yokluk” kavraminin ayrica Uzerinde
duruldugu goértulmektedir. Varligt mevcud olan kisinin Hakk’a yakin
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olamayacag1 temel Ogretisinden yola cikan sair; hirs, malk mtlk, bu dinya
hayati vb. seylerin bir nevi bela oldugunu soOyler ve kendisine Attar’ tanik
getirir:

Ey serd bag-1 to zindan-1 to
Hanman-1 to pala-y: can-1 to

[Ey saray ve bahcesi zindani olan (kisi)! Senin evin barkin basinin belasidir.]

Insanin mahiyeti, vahdet ile kesretin ne oldugu, zahir-batin, sems-zerre
karsitliklarini “ben” uslubuyla aciklayan sair, daha o6nce cesitli vesilelerle
lUzerinde durdugu tasavvufi “ask” kavramina geri doner ve ask ile asiklik
hallerinden dem vurur. Saire gore alemlerin yaratilmasinin sebebi olan ask,
dinyadaki hemen butin fiiliyatin da sebebidir. Bu durum da Mevlana’nin
dilinden aktarilir:

Cism-i hak ez ‘ask ber-eflak sod
Kuih der-raks amed u ¢alak sod

[Toprak ask sebebiyle goklere savruldu, dag(lar ask sebebiyle) raksa baslad: ve
hizla hareket etti.]

Manzumenin 176. beytinden itibaren sairin “fakr” kavramini ele aldig:
gorulmektedir:

Fakr bil bir padisah-1 la-yezal
Fakr1 bil sen maye-i her vecd i hal

Bas ayak ‘uryanhgif fakr afilama
Hem ‘aba ‘unvanhigin fakr afilama (b. 176-177)

Sair, tasavvufi olarak “fakr” istilahi Uzeride durdugu beyitlerde, maddi
anlamda yoklugun, herhangi bir makam ve mevkiye sahip olmayisin fakr
olarak anlasilmamasi1 gerektigini belirterek gercek “fakr’in herseyin 6zt ve
varligi tamamen mahvetmek oldugu tizerinde durur (b. 179-180). Yalniz sairin
bu konuda sdéyledikleri de bir konu buttinligiinden uzaktir ki devam edegelen
beyitler yine nasihatvari sézler ve tasavvufi manada “ask” Uizerine olmaktadir.
Yeri gelmisken sunu belirtmelidir ki Salahi, géraldtgt kadariyla eseri terciime
ederken butun eseri oldugu gibi terciime etme yoluna gitmemis bunun yerine
serbest terciime diyebilecegimiz bir tarzda eseri Turkceye cevirmistir. Eserin
muhtevasinda bir konu birligi olmamasi bu savimizi ispatlar nitelikte umdeler
vermektedir. Ayrica ikincil bir husus eserin Farsca asl ile karsilastirmasinda
ortaya cikmaktadir. Bu calismanin hacmini asacag icin butin eseri Turkce
tercimesi ile karsilastiramasak da mahlas beyitlerinin gectigi beyitler basta
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olmak tizere kimi beyitlere baktigimizda bu durum agikca gértilmektedir. Soyle
ki mesela Farsca Lisaniil-‘Asikin’in 157> varaginda yer alan ve sairin
mahlasinin gectigi ilk beyit olan

Ey Muhibbi rah-1 fakreg pise-gir
Her dii-‘alem ser-ber endige-gir (Lisanii’l-' Asikin vr. 157b)

beyti terclime eserde, mesnevinin sonunda 359. beyit olarak

Ey Muhibbi rah-1 ‘ask: pise kil
Dii cihani ser-be-ser endise kil

yer almaktadir. Ilk olarak sairin mesneviden seckilerinin diizenli araliklarla
yapildig1 dustntlebilirse de bu durumun da vaki olmadigi tespit ettigimiz
Lisanii’l-‘Astkin niishasinin son beyti yani 892. beyti olan

“Asik u tayy-1 beyaban-1 meciz
Haci vii kat‘-1 reh-i Sam u Hicaz (Lisanii’l-*Asikin vr. 159b)

beyit, Salahi terciimesinde;

‘Agik-1 tayy-1 beyaban-1 mecaz
Hac1 vii kat-1 reh-i Sam u Hicaz (b. 220)

olarak eserin 220. beytine tekabul edecek sekilde aktarilmistir. Bu durum da
Salahi’nin eseri tercime ederken -en azindan kimi yerlerde- asil eserin beyit
siralamasina dahi dikkat etmedigini gbzler éntine sermektedir. Lisanii’l-‘Asikin
Terctimesindeki konu butinliglintin olmamasi da kanaatimizce bu
durumdan mitevellit ortaya cikmistir. Farsca Lisaniil-‘Asikinin  tespit
edebildigimiz ntishas: ilim alemine sunulursa hatta bu ntishadan da ziyade
tam bir niishasi bulunup calisilirsa is bu makalenin hacmini asan tespitlerin
cogaltilmasi kolaylikla mtimkiin olacaktir.

Lisanii’l-‘Asikin Terciimesinin 257-277 beyitleri bir hikayeyi havidir. Hikayet
basligi tasiyan bu bélimde malina diskln, hasis, sayillamayacak kadar
mulkll olan birisi konu edilir. Beyitlerde ’Amr veyahut Hace yani anonim bir
isim olarak anilan sahis hikayenin ana kahramanidir. Diinyada butin
arzularina ulasmis bu kisi bir gin hizmetkarlarindan birini ¢cagirarak butin
malini bir yere yigmalarim1 emreder. Hizmetkar: verilen emre uyar ve butin
mal, hayvan ve diger esyalarini toplayarak éniine getirir. Bu manzaray1 goren
varlikli kisi, sanki 6limden kurtulmuscasina mutlu olur. Fakat o sirada
ansizin goézune bir melek gérinir ve o da melege kim olup ne icin geldigini
sorup 6grendiginde ise yakasini ¢cak ederek feryada baslar. Cinkl gelen melek
Azrail’dir ve ondan canini istemektedir. Azrail’den yaptigi hatalar i¢cin muihlet
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isteyen ve malin1 muhtaclara dagitacagini séyleyen bu zengin; Azrail’den bu
zamana kadar niye bekledin ve “ehl-i dil”’in nasihatlarini niye dinlemedin
cevabini alir. Bu karisiklikta hizmetkar: da btitiin mali atese verir ve malinin
yandigini géren o hacenin de sanki cani ¢ikar. Malinin yandigini gériince az
once Azrail ile gdértismesini, haliyle 61imu ve Allah unutan o sahis, sairin
deyimiyle “rtitbeden ctida”olur ve bu diinyada kaybedenlerden birisi olarak
anilir.

Sair bu hikayenin sonucundan diinya malina iltifat etmenin imani da
gotlireceginden dem vurur. Eger kisinin gercekten kendi halinden haberdar
olmasi1 durumunda dinyanin renk renk metalarina meyl eylemeyecegini
anlattig1 beyitler mesnevide nasihatvari bir tislupla okuyucuya sunulur.

Mesnevinin geri kalan kisminda, seytana uymayip insanin kendini
begenmemesi gerektigi Uizerinde duran sair Allah’a strekli tevbe etmenin
gerekliligi Gizerinde ayrica bir bahis acar. Buitlin bu nasihatlardan sonra da
konuyu tekrar aska getirir ve Allahin biittin renklerine asik oldugunu tekrar
eder ve bu baglamda Leyli ve Mecntin kissasindan 6rnekler verir. Mesnevinin
artik nihayete ermeye basladig1 341. beytinde ise sair,

Tale esvaki ve kad tale’l-kelam
Rabbena yessir lena kiille’l-meram

[Istiyakim arttikca s6zii de uzattim. Allah''m, butiin isteklerimizi(n
gerceklesmesini) bize kolaylastir.]

seklinde dua eder ve bu beyitle dua eserin dua bé6limu baslar. Sair burada
Allah’tan affin1 isteyip, Hz. Peygamberden sefaat dilemekle birlikte yine
Allah’tan kendi adina turlt dileklerde bulunmaktadir. Mesnevinin yukaridaki
beytinden anlasildigi kadariyla Muhibbinin, Farscanin yaninda Arapca da
bildigi ortaya c¢ikar ki bu da sairin edebi sahsiyeti acisindan 6énem tasir. Dua
bolimitinde ayrica sairin vefat etmis olan mursidinin adin1 da su beyitlerden
6greniriz:

Ben muhibb-i hanedanim ki bana
Hazret-i Da‘9 olupdur reh-niima

Rahmet-i Hakk ola rith-1 pakine
Biiy-1 ‘aski nesr idiipdiir hakine (b. 346-347)

Beyitlerden anlasildig: kadariyla vefat etmis olan Da‘q adli bir seyh Muhibbi’nin
mursididir. Lakin mezkur Daf%nin kimligi hakkinda Dbir tespitte
bulunamadigimizi da belirtmeliyiz. Sair, bu beyitlerden sonra mesnevinin énce
ismini sonraysa yazilis sebebini aciklar.
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Bir nige giinde bu nazm-1 dil-hazin
Cem° idiip didim Lisanii’l-Agikin (b. 352)

Muhibbi, Semseddin adli bir zati riyada gérmus ve onun feyziyle eserini
kaleme almistir:

Afitab-1 magrik-1 ‘irfan u din
Sah-1 ‘alem pir-i ma‘ni Sems-i din
Kesf idiip bafia cemalin hvabda
Ayine-i Hakki gérdiim tabda

Feyzi anifi bafia te’sir eyledi
Naks-1 dil-kes dilde tasvir eyledi (b. 354-356)

Semseddin adli bu zatin kimligi hakkinda mesnevide daha fazla bilgi
bulunmasa da sairin Hz. Mevlana muhabbetinden otird mezkur ismin
Mevlana’nin sirdas: Sems-i Tebrizi (6. 645/12477?) olmasi gucli bir ihtimaldir.

Lisanii’l-‘Asikin Terciimesinin son beyti ise Salahiye ait olup eserin
kaleme alinis tarihini vermektedir:

Terceme kild1 Saldhi bu makal
Buld: bif yiiz yetmis altida kemal (b. 362)

H. 1176/M. 1762-63 yilinda terctime edilen eser, Salahi’nin edebi sahsiyetine
paralel olarak onun dini-tasavvufi muhtevali terciimelerinden birisidir.

SONUC

XVIIL. yy.in velud sahsiyetlerinden Salahi, basta edebiyat ve tasavvuf olmak
ltizere pek cok konuda telif ve terciime eserleriyle hem yasadigi cagda hem de
guntimuzde Turk edebiyatinin o6nemli sahsiyetlerinden birisi olmustur.
Bugline kadar 6zellikle elsine-i selasede kaleme aldig1 Divan-1 Nudtu ve Risale-
i Regaibiyye’si ile bilinen sair, yukarida zikredildigi tizere pek cok eserin
muellif ve mitercimi konumundadir. Bu makalede ise Salahaddin-i Ussaki’nin
bugiine kadar bilinmeyen bir terciime eseri glin ylzine ¢ikarilmis olup onun
edebil sahsiyetine bir katki saglanmaya calisilmistir. Mustensih tarafindan
yanlislikla Muhibbi mahlasi ile siirler kaleme alan Kanuni Sultan Stleyman’a
atfedilen Lisanii’l-‘Asikin adli bir eseri terciime eden Salahi, edebi sahsiyeti
cercevesinde dini tasavvufi bir eseri Turkceye tercime etmistir. Muhibbi adli
bir saire ait olan ve Farsca olarak kaleme alinmus Lisanii’l-‘Asikin’in bir
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nushasina da ulasilmasiyla iki eser kismen de olsa karsilastirilarak Salahi’nin
tercimesindeki kimi eksikliklerin sebebi anlasilmistir.

Salahi’nin Lisanii’l-‘Asikin Terciimesi incelendiginde kuru bir &gut tislubu,
mesnevide konu butinliginin bulunmamasi, bélimler veyahut konular
arasi gecislerde aksama vb. gibi bazi1 durumlarin oldugu gérilmektedir. Farsca
Lisanii’l-‘Astkin’in elimizdeki niishasinin eksik olusu, iki eserin de hacminin
genis olmasiyla mukayeseli bir calismanin makale boyutunu asmasi sebebiyle
yapilan kismi karsilastirmada Salahinin bir eserin tam terclimesini degil,
ozellikle nasihatvari bir Uslupla kendince sectigi beyitleri Turkce’ye aktardigi,
hatta ceviride asil eserdeki beyit siralamasini da esas almadig gértilmustur.
Haliyle bu durum da Lisdnii’l-‘Astkin Terctimesindeki konu biitiinligiiniin
neden olmadigini aciklamaktadir.

Sonug¢ olarak Salahaddin-i Ussaki'nin diger eserleri de incelendiginde onun
tasavvufi kimliginin de 6n planda oldugu dusunutlirse tercime ettigi esere
bakisinin edebiyatin kendi dinamikleri agisindan c¢ok dini ve ahlaki planda
yarar baglaminda oldugu ortaya c¢ikmaktadir. Bu durum Lisanii’l-‘Asikin
Terctimesine de yansimis ve mutercim kendi begenisine tabi olan beyitler
dahilinde okuyucuya tasavvufi ve dini 6glitlerle ulagsmaya caligsmistir.
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METIN
1.3

Terceme-i Hazret-i Salahaddin Berday-1 Risale-i Manziime-i Hazret-i Sultin Siileyman
“Aleyhi ve’l Gufran ki i ra Lisanii’l-“Asikin Nam Nihade Biidem

Fa‘latin fatlatin fatlin
Remel—+—— [ —+——] —+ -

1. Dil senifi tevhid vasfinda cii lal
Old1 anifi¢iin safia irmez misal

2. Sen mubhitsin iki ‘alem sebnemifi
Iki ‘alem mahv olursa yok gamifi
3. ‘Akl-1 kiill hayretle nadanifi senifi
Iki ‘alem behre-i hvanifi senift
90p 4. San‘atifi ‘alemde kim gordi heman
Kald: ol hayretle engiist ber-dehan
5. Yiiz dutar dergahifia her var olan
Mey-perest i zahid i hiis-yar olan
6. Ya Ilahi vir bafia sabr-1 cemil
Nar-1 hicrandan halas it ¢iin Halil
7. Bahr-1 eske gark olupdur ¢esm-i can
Bii[1]-‘aceb ki isigifdeyim heman
8. (b1 perverde iden bir abdir
Nar-1 ‘agkifila goniil piir-tabdir
9. Cam-1 ‘agskifidan Hudaya ser-hosam
Gayret-i ser-hoglugumdan ser-kesem
10. Bana ifrat -1 ctininda hs vir
Kendi pendimgiin bafa bir gis vir
11.  Nam-1 pakifile dili gtiyan kil
Hesti-i mevhiimumi nalan kil

¥ Mecmi‘a, Istanbul Atattiirk Kitapligi Osman Ergin Yazmalari, 0738 902-992. Yazmadaki bashik
tarafimizdan korunmus olsa da metnin Kanuni Sultan Siileyman’a ait olamayacagi
ile ilgili degerlendirme i¢in bkz. Lisdnii’l-Asikin Miiellifi Muhibbi baslig1.
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12 Yiiziimi dergahifia urdum tamam
‘Ozriimi difile eya sah-1 enam

13. Dideden dokdiim olanca abimi
Yanara[k] dilden diiketdim tabimi

14.  Tesneyem la‘l-i lebifiden ab vir
Ac u bi-hvabam bafia bir hvab vir
15. Virme ol hvabifia ol gaflet ola
Ol g1day virme k’ol ‘illet ola

16. Kendime divane-ves soyler isem
Bakma dilde 6zge halet bulmusam

17. Ben senifi bendifide bir divaneyem
Bade-i vashiila bir mestaneyem

18.  Hak tecellisine mir’at eyledi
Zatimiz mir’at-1 ayat eyledi

19.  Difile benden raz-1 pinhanim benim
K’oldur evvel hem-dem-i canim benim

20. Soyleye ta ser-be-ser hal-i dilim
Derd-i ‘agkdan buldi ya‘ni hasihm
21.  Dil hadisini rivayet eylesiin
Dil lisanindan hikayet eylestin
22. Miirde-i ‘askiz ki stir1 ney durur
Hagrimiz safi vii cam-1 mey durur
23. Yok ola ol dil ki ates-nak degiil
Abini kaldir dahi hagak degiil

24. Stizumuz pervane stizindan beter
Bir dem anifiki bizim her dem biter

912 25. Balini pervane yakdi cem‘den
Hatt-1azad ald1 dest-i sem‘den
26.  Haline pervanenifi biz handeyiz
Ol beladan kurtulur biz bendeyiz

27. Her kime ziilfi anifi sevda olur
La-cerem hikmet ile tersa olur
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

‘Ask ol kimse ile hem-hanedir
Ki fenada kendiden biganedir

Ma-sivadan olmasa sade dilifi
Hatem-i la‘line irismez elif

‘Ask-1 canandan o kes ki dem ura
‘Aleme ol piist-pa ura dura

Kar1 ‘askif yakmak vii ifilemedir
Tifl-1 kalbe derd ii gam dgretmedir
‘Ask-1 canan terk i nam u nengdir
Nefs-ile her dem fenada cengdir
Ol kesifi ki varligindan nami var
Bir sa‘at olursa da aramu var

Geg enaniyyetden ey dil zinhar
Kissa-i Iblisi tekrar eyle var

Gerci Mansiir urdi dem Hakda bi-bak

Nar-1 ‘ask itmisdi an1 tab-nak

Pes odur sem‘in zebani da heman
Andan olmaz kimse afia hem-zeban

Ta zebandan sem‘-i manis olmadi
Mahrem-i rindan-1 meclis olmadi

Bir neyistana diisiip nar-1 ‘ucab
Old1 ol stizisle ney piir pig i tab

Ates-i stizana didi ney hazin

Ben safia n’itdiim beni yakdin hemin

Didi ates ben neyem hig dime sen
Varlik bendinde kalmissin neden
Kar ‘askifi old1 tecrid-i nukid
Levh-i dilde olmaya hi¢ naks-1 bad
‘Ask tohm-1 mihr-i yari ekmedir
Ma-sivadan ¢esm-i ‘asik egmedir
Kendifii kendifiden eyle var halas
Bulasin ‘umman-1 dilde diirr-i has
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44.  Derd ii gamdan 6zge yok bu rahda
Kar-1 ‘asik gussa ile ahda

45.  Adem iciin diizdi iistad-1 kidem

Nev-‘artis-1 ‘agka messata-i gam
91  46.  ‘Askisordum didi bir siifi-vesi

Dilde yakmakdir dem-a-dem atesi

47. Ttr-1 dilde atesi berk itmedir
Masi-i cani afia 6gretmedir

48. ‘Ask-1la stizan olupdur can u dil
‘Akl ise soyler hadis-i ab u gil

49. Ciind-bar-1 ‘ask-1la sergesteyem
Abda ol ben ise atesteyem

50. ‘Ask urur ates dile ‘akl ab-1 serd
‘Akl ana derman arar ‘agk ise derd

51. Kavl-i ‘Attan idiip bu demde yad
Riih-1 pakin Hakk ide her demde sad

52. Her ki ra derdist dermanes mebad
V’an ki derman cityed u canes mebad*

53. Kim ki i¢di ‘agkdan bir iki cam
Hayrete diisdi vii kim old1 tamam

54. Mestligin sofiu olur elbet humar
Mesti-i ‘agk ise da’im ber-karar

55. ‘Aklifi idrakidir evrak u kitab
Anlari ‘ask eylemez zevke hisab

56.  Gormediir bilmekden a‘la ey piiser
Lik ol gormek degiil ba-gesm-i ser

57.  Kisiye ol dem diniliir dide-ver
Ki basiret galib ola ber-basar

58. Ani kim bilir kitabdan ‘aliman
Okumadan ezber ider ‘asikan

4 Her kimin derdi varsa dermani olmasin. O ki derman arar, onun da cani olmasin.
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59. Her kimif ki kayd kil u kal ola
Befizer ol murga ki ol bi-bal ola

60.  Halden bir semmedir ciin kil u kal
Geg ‘ilimden bulagor a‘mal u hal
61.  Mausiye ¢oban igiin Hak ne didi
Mesnevide serhi bu giine didi
62.  Ma biriin rd ne’ngerim u kal ra
Ma derun ra be'ngerim u hal ra®
63. Ol zaman astdesin sen ey piiser
Senligifiden k’anda sen kat ‘-1 nazar
64. Kim gele meydan-1 ‘agk icre stivar
Giiy-1 serle oynaya Manstir-var
65. Ciin bu ‘azme geldifi oyna bas sen

Oynamazsaf itme sirr1 fas sen

66. ... Mansiir neden soyler dili¢
Kendisi didi elest ii hem beli

922 67. Gosterem ani ki da‘va eyledim

Stirete izhar-1 ma‘na eyledim

68. Stiy-1 halka olsa ger riiy-1 dilifi
Riy-1 zerd nefiri olmaz hasilifi

69.  Kim Hudadan gayriya muhtac ola
Tir-i her nadana ol amac ola

70.  Dime gayrim yok mizacda goziifi ag
Kendifie muhtacsin oldur ihtiyac

71. Ciin yolufida var senifi ytiiz diirlii derd
Iste bu yoldan yiiri Hakdan meded

72. Misr-1 dil seyrin yiiri eyle taleb
Nige bir ‘azmin ola Sam u Haleb

73. Eyler-isefi ger viicudufi igre seyr
Senden 6zge bulmayasin anda gayr

5 Biz (insanin) disina ve s6zline bakmayalim (ona itibar etmeyelim), biz (insanin) icine ve haline
bakalim.
6 ...: Yazmada bos olarak birakilmistir.
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74.  Varhgifi rahinda sen kim olasin
Rah-1 tevhid icre merdiim olasin

75. Mahz-1 yoklukdur senifi bu varligifi
Soylesefi kimsifi nedir bu varhigifi

76.  Her kimif ki varligi mevctaddur
Bab-1 Hakdan ol kisi merdtaddur

77. Ta-be-key hirsifi ola tarla vii bag
Fikr-i Hakdan olasin hali dimag

78. Tarladan mahsiil ola bagdur tiziim
Iki gezdir pes yerifi iki géziim

79.  Hos dimis gavvas-1 derya-y1 yakin
Ol ferid-i dehr ‘Attar-1 giizin

80. Ey sera bag-1 to zindan-1 to
Hanman-1 to pala-y: can-1 to’

81. Hubb-1 ferzend i zenin dilden gider
Hubb-1 kavminden de kil kat*-1 nazar

82. Bil safia diismen zen i ferzendifii
Kat‘ idegor var yiirii peyvendifii

83. Mazhar-1 kiillsiin bu ciizi verme dil
Ol berin barin koma bunda ¢ekil

84. Asiyan-1la-mekandir menzilif
Kendi kadrifi bil vazi itme dilifi

85. Bunda diisdiifi pes mekanuii old1 diir
Yari ga’ib itdifi istersifi huzar

86.  Kimine Mansitir gibi merd kar ola

Sirra irlip darda ser dar ola

87.  Her ne deflii biilbiil eylerse figan
Soylemez gonge olup beste-dehan

92v  88. Nagmelerle biilbiil itdikce neva
Giil acar evrak-1 esvakin afna

89.  Derd-i dilden kiiha ne sdyler isem
‘Aks ider bafia sada-y1 pis i kem

7 Ey saray ve bahgcesi zindani olan (kisi)! Senin evin barkin basinin belasidir.
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90. Her ne dirsem benden an1 difilerem
[‘timadi gayra nigiin eylerem

91.  Mani‘ olmusdur yakin-i bi-giiman
Yohsa birdir katre vii derya heman

92. Niir-1 vahdetden kim old1 dide-ver
Kesrete vahdet ile eyler nazar

93.  Gel bir ayineye bak sen ba-gu‘ar
Stiretinden gayri var m1 anda gor

94.  Kim gore ayine igre stiretin
Gormez ol ayinenif hig stretin

95. Halka-i ziilfi biitanin bize san
Zahidanin halka-i zikri heman

96. Gilimreh idiim Hakda simdi rahiyem
Bu viictid-1 miiste‘ar agahiyem

97. Geh olurdum hvan-1 vasla mihman
Geh kapardum nefs-i segden tistiithvan

98.  Geh anifila gah kendimle heman
Gonge-i beste vii yek-pare dehan

99.  Geh dilim stisen gibi on eylerim
Ibtidadan intihay1 sdylerim

100.  Ta ki bi-rengiye atdi reng-i ‘agsk
Old1 pes mizan-1 canim seng-i ‘agk

101.  Tu‘mem ol kerkes gibi murdar idi
Bende idim hidmetim na-car idi

102.  Dii cihandan simdilik azadeyim
Ucg talak virdim ‘actize sadeyim

103.  Kalmadi bagimda hig sevda-y1 gayr
Safia yiiz dutdum nediir mescid ne deyr

104.  Gergi zahir saye ‘ayn-1 niir degiil
Hos-diltim ki ntirdan da dir degiil

105. Semsden var zerreye kismetde niir
Ger yakin olsun gerekse ola diir
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106.  Safia yiiz dutdi Muhibbi ey Gani
Varligindan climle azad it an1

107.  Ente semsii’l-Hakki f7 kiilli’z-zuhir$
Sems igiin hacet degiil isbat-1 niir

108.  ‘Ask hayret artirir pes her nefes

Nitekim Mitisaya hengam-1 feres

93a 109. Bahr-i vahdet her o dem ki ide mevc
‘Agikan gark ider ol fevc fevce

110. Ol defiz iistiine kimse gelmedi
Gark olanifi ayagi yas olmadi

111.  ‘Ask baglar kapuy1 ey merd-i Hak
Halka-i ciinban ola ta babinda halk

112.  ‘Asikan pes halkasidur bu derin
Ki sadasindan acilur sirr u din

113. Halka-i dergaha bir bas ur heman
Ta ki ta‘lik ide safia haciyan

114.  ‘Askider hikmetle her yerden zuhtir
Murg u mahi olmaz andan zerre dar

115.  Bas urursun her zaman bir kiilbeden
Isigifi ta ki olur bir giil-beden

116.  Gergi her bir derd ‘agkdandir veli
‘Agkdir derdin tabib-i hos-dili

117.  Gergi atesdir yakan sem‘i miidam
Lik ategden olur kar1 tamam

118. Derd-mend ol ta ki derman bulasin
Miirdesi ol ta ki sad can bulasin

119.  Kutlu ol dil k’ola da’im miibtela
Bi-bela-y1 ‘ask olmakdir bela

120.  Ola Yanus-ves makamin batn-1 hit
Saykal-1 dil ola zikr-i la-yemt

8 Sen, her gértinende ortaya cikan Hak glinesisin.
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121.  Tig-i la-y1 nefyi elde dutmadin
Vakt-i rezminde ola ta ki mu‘in

122.  Ur anifila gerden-i agyar: sen
Kendifie sehl it reh-i diigvar: sen

123.  Ya‘ni Hakdan gayr bir mevcad yok
Varligin var1 odur mehctid yok

124.  Hak viicid1 magz olursaii ¢ii post
Selb edince postu kalir magz dost

125.  Difile Mevlana ne dir bu ma‘nide
Safia takrir ideyin ben anide

126.  Ciimle ma‘sukest vii ‘asik perdei
Zinde ma‘sukest vii ‘asik miirdei®

127.  Olsa goz ayine-i sret-niima
Levh-i dilden afia mir’at-1 Huda

128.  Dide dilden kesb-i niir-1 dil ider
Dil kemali dideden hasil ider

93b 129.  Nur- ‘irfanla dili piir-nar kil

Cismi var Eyytib-ves renctr kil

130.  Cebra‘ilifi var nige bal ii peri
Murg-1 dil yaninda tifl-1 asgar1

131.  Sen galis senden o dil hos-dil ola
Istegifi dilden kamu hasil ola

132.  Olmasa seh fa’ide virmez geri
Dil sehinifi can-ila ol ¢akeri

133.  Ma‘siyetden bahr-i gamda olma giim

Pes oku in yentehu yugfer lehum?10

134.  Bahr-i gafletde kim old1 ise glim
Old1 mahrtm-1 sekahum rabbihum?1

9 Ctimle yaratilmislar ma‘stktur (Allah'tan bir gértinttidiir) ve asik bir perdedir, Ma‘stk canlhidir,
asik ise bir oludur.

10 Ey Muhammed! inkar edenlere séyle: Eger (iman edip, diismanlik ve savastan) vazgecerlerse,
gecmis gtinahlant bagislanir. Eger (dismanlik ve savasa) donerlerse, 6ncekilere uygulanan ilahi
kanun devam etmis olacaktir. Kur‘an-1 Kerim, Enfal 8/38.
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135.  Mil-i gaflet cesmifie gekme yeter
Ta gekeler kuhl-i ma-zaga’l-basar'2

136. Nakesana derd olursa ‘ayb u ‘ar
‘Asikana derd olur ‘alemde kar

137. Kendimi bunda melamet eylerem
Ta bu ‘alemde ikamet eylerem

138.  Ey Muhibbi sen melamet igre ol
Cuinki ni‘mel-‘abd buyurdi Restl

139.  Dil-sikeste ol olam dirsen diiriist
Yol yakin old1 sen ol ¢alak-ciist

140.  Sise yiiz kerre sikest olsa eger
Kirede olur diiriist ey mu‘teber

141.  Dii cihan1 Hak bize halk eyledi
Bizi kendisi igiin fark eyledi

142.  Makdemif olur ise siiy-1 ‘adem

Bilesin nedir hudds ile kidem

143.  Erre ile bicseler ser-ta-kadem
Donme karifidan kavi ol dem-be-dem
144.  ‘Adet-i ‘agk ola pes karifi miidam
Farig-i namus-1 has u neng i nam
145.  Bir nefes gaflet ile itse giizar

Ani cebr itmek ne miimkin ey nigar

146. Ta ebed Ruhu'l-kudiis ‘agk old1 pes
Rihsuz miimkiin mii olmak bir nefes
147.  ‘Ask oldi afitab-1 dii-cihan
‘Agikan ser-gestesidir zerre san
148.  Bi-bedel bir afitabdir ‘ask san
Raksa geldifi zerre-ves andan heman

149.  Zerre nedir bil ki kiih eyler sema*
Ciin tecelliden bula ol intifa“

11 Ustlerinde ince ve kalin ipekten yesil elbiseler vardir. Giimiis bileziklerle stisleneceklerdir.
Rableri onlara tertemiz bir icecek icirecektir. Kur‘an-1 Kerim, Insan 76/21.
12 Géz (gordiigtinden) sasmadt ve (onu) asmadi). Kur‘an-1 Kerim, Necm 53/17.
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942 150. Hos didi feyyaz-1 feyz-i ma‘nevi

Mazhar-1 ‘ask-1 {lahi Mevlevi

151.  Cism-i hak ez ‘ask ber-eflak sod
Kiuih der-raks amed u ¢alak sod?

152. Yanmayinca ates-i ‘aska ¢ii ‘ad
Ehl-i dil senden firar eyler ¢ii diad

153.  Hirmen-i hestiyi yakarsan tamam
Sah-1 aminden virile bar-1 kam

154.  Huirka vii tesbih kaydifidir senifi
Turre vii destar seydifidir senifi

155. Ol safia senden yakindir ey piiser
Yok sentifigiin n’eyleyem ntir-1 basar

156.  Nahnu akreb' didi hem 1a yiibsiriin?>
Kim gore an1 ki yokdur misli ¢tin

157.  Kande baksan andadir vech-i Huda
Safia yiiz gostermedi mi innema

158.  Cesm-i herkes layik-1 ol niir degiil
Her kisi Mtisa vii her kith Ttr degtil

159.  Masi-yi ‘Imran idi ciin afitab
Len teranilé geldi afia pes hitab

160.  Len terani didi Muisaya Huda
Mustafaya virdi tegrif-i lika

161.  Cebra’il ol miisfik-i piir-nar u fer
Virdi fahr-i ‘aleme Hakdan haber

13 Toprak ask sebebiyle goklere savruldu, dag(lar ask sebebiyle) raksa baslad: ve hizla hareket
etti.

14 Andolsun, insani biz yarattik ve nefsinin ona verdigi vesveseyi de biz biliriz. Ctinkti biz, ona
sah damarindan daha yakiniz. Kur‘an-1 Kerim, Kaf 50/16.

15 Biz, onlarin 6nlerine bir set, arkalarina da bir set cekip gozlerini perdeledik. Artik gérmezler.
Kur‘an-1 Kerim, Yasin 36/9.

16 Musa, belirledigimiz yere (Tar’a) gelip Rabbi de ona konusunca, “Rabbim! Bana (kendini)
goster, sana bakayim” dedi. Allah da “Beni (dlinyada) katiyen géremezsin. Fakat (su) daga bak,
eger o yerinde durursa sen de beni gorebilirsin.” dedi. Rabbi, daga tecelli edince onu
darmadagin ediverdi. Mtsa da baygin dustt. Ayilinca, “Seni eksikliklerden uzak tutarim
Allahim! Sana tévbe ettim. Ben inananlarin ilkiyim” dedi. Kur‘an-1 Kerim, A’raf 7/143.
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162.  Dir selam etdi safia ol Kirdigar
K’ey habibim hatirifi hos eyle var

163.  Ta senifile iimmetifi hep fazlima
[rmeyince irmeye kes vashma

164.  Didi kiintiim hayra iimmet” pes Huda
Ta likasini bize ide ‘ita

165.  Ciin Muhibbi ‘asik-1 didardir
Iki ‘alem cesmine pes hardir

166. Hake ¢tin tiftadelik old1 si‘ar
Sen de hakisif tevazu‘ eyle var

167.  Hak olmusdur ‘anasirda serif
Kim vefada olimaz afia harif

168.  Diyeyim safa vefa dutmak nedir
Herkesin ayagima ytiz stirmedir

169. Istegifi neyse dile Vehhabdan
Hig tevekkiilden yiiziifi déndiirme sen

94> 170. Ciir’et ii ikdama eylersefi heves
Bi-tevekkiil bulamazsif dest-res

171.  Pes tevekkiildiir kisiye reh-niima
Himmetif ‘ali idegor ey fena

172.  Verdi ‘arifler tevekkiil i¢re can
Sen tevekkiil dedigii bir ab u nan

173.  Senden esbab-1 cihan olursa giim
Didi la te’sev ‘ala ma fatekum?8

174.  Kir ta‘alluk bendini sen vasil ol
Kayd-1 cismi ge¢c heman can u dil ol

175.  Kim ‘alayikdan miicerred pakdir
Anidi Tsi-ves yeri eflakdir

17 Siz, insanlar icin c¢ikarilmis en hayirlt timmetsiniz. lyiligi emreder, kétiiliikkten men eder ve
Allah’a iman edersiniz. Kitap ehli de inansalard: elbette kendileri icin hayirli olurdu. Onlardan
iman edenler de var. Ama pek ¢cogu fasik kimselerdir. Kur‘an-1 Kerim, Al-i iImran 3/110.

18 Elinizden ¢ikana tiztilmeyesiniz ve Allah’in size verdigi nimetlerle simarmayasiniz diye (boyle
yaptik.) Cinkt Allah, kendini begenip 6vinen hicbir kimseyi sevmez. Kur‘an-1 Kerim, Hadid
57/23.
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176.  Fakri bil bir padisah-11a-yezal
Fakr1 bil sen maye-i her vecd i hal

177.  Bas ayak ‘uryanhigifi fakr afilama
Hem ‘aba ‘unvanhigin fakr afilama

178.  Vadisi cokdur kat1 fakrin nihan
Sanma ki bunlar ola fakri heman

179.  Fakri magyz afila ki ol bi-postdur
Fakr1 stiz bilme ki Allah dostdur

180.  Fakri sanma ¢esm-i serle bakmadir
Varligin rahtin ser-a-ser yakmadir

181.  Ehl-i dil ile otur can olasin
Gayr—lla ulfetde noksan olasin

182.  Ciinki giin dogd1 gerekmez hig gerak
Bir ¢erag ol ntirdan var durma yak

183.  Zulmet-i varlikdir ‘alemde hicab
Yohsa vardir siibhe niir-1 afitab

184.  “Ask odur ki zevk-i canane stire
Kafile-i sevki Ken‘ane stire
185.  Kar-1 fertedde basiran'® ‘ask ider
Dide-i Ya‘kiib[1] riisen ‘agk ider
186.  Kendiiyi ¢iin kald1 gérmekden gozi
Yasufufi bifi gozle goriindi yiizi
187.  Ben ki oldum ‘asik-1 hiisn-i cemal
Aldadir mu1 hig beni hvab u hayal
188.  Kar-1bidari iderem hvab nedir
Goriirem ¢cesmimde bu htin-ab nedir
189. Bilmezem ben halveti olmak neden
Kendisin zindanda bulmak neden
190.  ‘Ask oldi kat*-1 her iimmid ii bim
Nabhl-i hestiyi ide berden dii-nim

¥ Mujdeci gelip gomlegi Yakub’un ytiziine koyunca gézleri acilwerdi. Yakub, “Ben size, Allah
tarafindan, sizin bilemeyeceginiz seyleri bilirim demedim mi?” dedi. Kur‘an-1 Kerim, Yusuf
12/96.
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95a 191. Husk u terde nar-1 ‘ask itdi zuhar
Gahi Miisa ki secerden virdi niir
192.  Nar-1 Eymen kapdi Masanin dilifi
Ates-1 Masiye virdi hagilii
193.  Ray-1 Hakki gormek istedi ‘ayan
Rabbi erni?0 olda cari bir zeban

194.  Dedi zerre ¢iin giinesde old1 giim
Unzuriini naktebis min nirikum?!

195.  Rabbi erni ile sen kildifi hitab
Len terani ile sen verdifi cevab

196.  Zahir oldin kendi hiisniifile heman
Nam-1 Miisa old1 ortada ‘ayan

197. Kim ola hayretle gark-1 bahr-i rtth
Korkudur mu hi¢ an1 tiifan-1 Nith

198.  Bu olur tafan ki gesmim dem-be-dem
Nige derya eyledi ba-seyl-i gam

199.  Olma sen astide-dil siiride ol
Kulziim olur m1 niih asayisle yol

200.  ‘Ask bir gavvas-1 bahr-i rahdur
Ki diiri geh Ytinus u geh Nahdur

201.  Dil zemininden cikinca bahr-i hiin
Didi ya arz ble‘i?2 ‘agk-1 mastn

202.  Saykal ur mir’at-1 kalbi pak kil
Istedigifi anda var idrak kil

20 Musa, belirledigimiz yere (Tar’a) gelip Rabbi de ona konusunca, “Rabbim! Bana (kendini)
goster, sana bakayim” dedi. Allah da “Beni (dtinyada) katiyen géremezsin. Fakat (su) daga bak,
eger o yerinde durursa sen de beni gorebilirsin.” dedi. Rabbi, daga tecelli edince onu
darmadagin ediverdi. Musa da baygin dusta. Ayilinca, “Seni eksikliklerden uzak tutarim
Allah’im! Sana tovbe ettim. Ben inananlarin ilkiyim” dedi. Kur‘an-1 Kerim, A’raf 7/143.

21 Munafik erkeklerle muinafik kadinlarin, iman edenlere, “Bize bakin ki sizin isiginizdan biz de
aydinlanalim” diyecekleri glin kendilerine, “Arkaniza (dlinyaya) déntn de bir 151k arayin”
denilecektir. Derken aralarina kapisi olan bir sur cekilir. Bunun i¢ tarafinda rahmet, onlar
(munafiklar) tarafindaki dis cihetinde ise azap vardir. Kur‘an-1 Kerim, Hadid 57/13.

22 “By yerytizti! Yut suyunu. Ey gok! Tut suyunu” denildi. Su c¢ekildi, is bitirildi. Gemi de Cuadi’ye
oturdu ve “Zalimler toplulugu, Allah’in rahmetinden uzak olsun!” denildi. Kur‘an-1 Kerim Hud
11/44.
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203.  Sendedir ¢iin matlabifi ey giil-beden
Ani bulursun eger galib isefi

204. Rah-1 Hakda safia sensin rehberin
Mahv iderseni kiilli senlik defterifi

205. Saykal urursafi eger ayineye
Miirsidin feyzi diiger ayineye

206.  Zira miirsidsiz safia tedbir yok
Kalbe andan 6zge bir iksir yok

207.  Var dilia hali veli agyar kil
Ba‘d-ez-in ‘azmifi reh-i dildar kil

208.  Destini ol damen-i dildara ur
Ategini hirmen-i agyara ur

209. Nakd-i dil ¢iin ‘agkdan bi-g1s ola
Sikke dutar mi ¢iib1 ates ola

210.  Bad-1 gayret sagsa ger hakisterifi
Mehd-i ‘1ys-1 vasl olur pes pisterifi

211.  Sen mahabbet icre yek-rii ol ¢ii mah
Iki ol[m]akdan tomar old1 siyah

95> 212.  “Aks-i mir’at-1 Huda rayuf senifi

Kande gorsen riiy-1 hos-baiyufi senifi

213.  Dil-isliveydasinda sevda-y1 Huda
Bil stiveyda-yi dilifidedtir Ziya

214.  ‘Ask oldi levh-i mahfaz-1 Huda
Asina-y1 levh-i mahfaz ol fena

215.  Kendi nefsifi gormesefi ayinede
Kendifie ‘asik olur muyduf dede

216.  N’old1 hiisn-i ayine-yi pir-i ferid
Cihre makstidufi durur anda miirid

217.  Kenz-i mahfi senden oldu asikar
Senden oldu bade-i vahdet-gtivar

218.  Nice bir kendifi kilarsifi ecnebi
‘Akl-1 dar-endisi mahv it ey Gani
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219.

220.

221.

222.

223.

224.

225.

226.

227.

228.

229.

230.

231.

232.

233.

234.

Ol ki basi tizre urdi tac-1 zer

Kendi hak altina old1 hak-ser
‘Asik-1 tayy-1 beyaban-1 mecaz
Haa vii kat-1 reh-i Sam u Hicaz
Her kisi makstiduna bir yol dutar
Ol ziyan-1 ‘Omriifitifi stidin arar
Miirde olan hayy-1 cavidan olur
Pes gecen tenden ser-a-ser can olur
‘Agikanif ‘agki bi-‘illet durur

Din-i kafirlik de bir millet durur
Geh hadis-i ‘ask-1 tiilani olur

Geh miidara ile nadani olur

Gahi andan yiiz kelam eyler zuhuar
Gahi bir harf eylemez andan sudar
Cin-i ebruyile geh efgendedir

Geh lebinde sad hezaran handedir
Eylerem efsiirdelikden hayli neng
Bahr-i ates igre oldum [bir] neheng
Tofidurup yakdi beni bu ‘akl-1 dian
Su‘lelensiin yine pes nar-1 ctintin
Pate-i stiz u giidaz icre heman

Ben figan itdikge ol dir bafia yan
Tasra olsun ya bu hiicreden meta
Bafia taksim ola bu beyt-i miiga“
‘Asik-1 pinhan i peydasifi ¢ii sen
Niiktedan-1 ilm-i esmasii ¢ii sen
Sayeye pes zav’-i sani dir hekim
Geg ikilikden olasifi miistakim
Gevher-i yekdanesifi ‘alemde sen

Mahrem-i raz-1 ezelsin mii’temen

Pes miicevver ‘askdan dolsun mesam
Ciin heva-y1 nefsden oldufi zitkam
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235.  ‘Ask oldu terk-i her namds u ‘ar
Basifi1 ur taglara sen ab-var
236. Baz-banin tut bu sirr1 etme fas
Baz-banifi yak ¢ii sem* ey dil-hiras
237.  Urma dem anda mecal-i kavl yok
Yok ¢ii seytan hacet-i 1a-havl yok
238.  Pes kital-i ‘askdir dar u diraz
(Cekme andan bas u bas oyna biraz
239. Bi-eman bu ‘ask bir celladdir
Kiisteganii hiini ile saddir
240.  Ciisenifile biledir ol gekme gam
Halki terk eyle nediir 1a vii ne‘am
241. Cesm-i ‘amin olduguciin gor i geg
Didi pes leyse ‘ald’l-‘ama harac?
242,  Hane-i dinifi ¢ii Hakdan halidir
Sen mukayyedsin o mutlak ‘alidir
243.  Nige bir seyrifi ola reh-i dalal
Kendini kurtar nedir fikr-i muhal
244.  Ihtiyan olsa halkifi ba-hitab
Doldururdu ¢esmine carhifi tiirab
245.  “Andelib olsaydi sahib-ihtiyar
Giil i¢ctin ¢ekmez idi sad cevr-i har
246. Miirdeyi gassal eger darb eylese
Ya ki hak u hiina koysa n’eylese
247.  Giift i gtiya kudreti var mu ¢ii Hayy
Yadina gelstin biyedih kiillf sey?*
248.  ‘Agikani miirdegandir ey piiser
Miirdelikdir viren ‘alemden haber

23 Kore giicliik yoktur, topala glclik yoktur, hastaya gticlik yoktur. (Bunlar savasa katilmak
zorunda degillerdir.) Kim Allah’a ve Peygamberine itaat ederse, Allah onu, iclerinden irmaklar
akan cennetlere koyar. Kim de ylz cgevirirse, onu elem dolu bir azaba ugratir. Kur‘an-1 Kerim,
Fetih 48/17.

24 Her seyin hiikiimranligt elinde olan Allah’in sani yUcedir! Siz yalniz O’na dénduruleceksiniz.
Kur‘an-1 Kerim, Yasin 36/83.
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249.  Olmesi gafillerin oldu vebal
Olmesi ‘asiklarin mahz-1 visal

250.  Ehl-i diinya siddet-ile can virir
Datli cani ‘asikan asan virir

251. “‘Asikan ciin cam-1 vahdet icdiler
Olmeden evvel bu ilden gegdiler

252.  Tadilinde hvahis-i diinya ola
Sad hicab evvel reh-i ‘ukba ola

96>  253. Oldu diinya bazi-i etfal-i nefs

Oldu diinya merkeb-i deccal-i nefs

254.  Oldu diinya fi'l-mesel bir naks-1 ab
Oldu diinya hane-i bi-sakf u bab

255.  Ehl-i ‘irfan ana virdiyse talak
Zira oldur bir hayal-i tumturak

256.  Besledifi pes diismenif kildifi vebal
Var visal dostunu bu can-ile al

Hikayet

257.  Itmis ol bir merd-i ‘Amr1 cem‘-i mal
Vakt-i mevtinde k’ola mal vebal

258.  Sad hezar imis ganem ile hadem
Kimseye itmezmis ‘6mriinde kerem

259. Hanesinde var imis enva‘-i kumas
Ancak arpa etmegi imis ma‘as

260.  Yiiz katar yiiklii devesi var imis
Nige anbar ni‘meti bisyar imis

261.  Yiiz kisi bekler imis her gisesin
Almaya bir kimse ta bir htisesin

262. Diinyede olmus murad nice bekam
Lutf-1 bed-bahti komuslar afia nam

263. Hvace-i hos-vakt idi bir giinde ta
Cagirup bir hadimi didi afia
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97a

264.

265.

266.

267.

268.

269.

270.

271.

272.

273.

274.

275.

276.

277.

278.

279.

Var getiir esbab-ile malim tamam
Ta gorem her biri yirinde mi tam
Cem‘ idiip her neyse esbab-1 ma‘as
Mal u havyan u nuktiduyla kumas
Hvace ¢iin gordii meta‘in oldu sad
Sanki kurtuldu 6liimden ber-murad
Bir mehib irgiirdi ansizdan gozi
Kim gogiisler cak iderdi her sozi
Didi ki kandan geliirsin ey feta
Didi gonderdi beni Mevla safia
Hacatifi didi nedir eyle ‘ayan

Didi canifi almadir kasdim heman
Ciin isitdi kissay1 hvace heman
‘Akl gitdi eyledi zar u figan

Didi miihlet ver gorem her halimi
Ta ki muhtacma virem malimi
Didi afia ol melek ey ri-siyah

Ne i¢iin bu vakte dek kildif nigah
[tmedin ciin ehl-i dil pendini gais
Zehr-i mergi bi-haber gel eyle niis
Malina atesler urdular tamam

Mali yandi hvace kaldi kendi ham
Gordi malin yandigin ol ¢iin sened
Cani ¢ikd1 gam ile almadi pend
Hatirindan ¢ikdi gam ile Huda
Riitbeden oldu bu haliyle ciida
Hubb-1 diinya siirdi imanifi dahu
Yakdi1 nar-1 necl-ile caniii dahi
Mekr-i diinyadan o kim azadedir
Zikr 1 fikr-i Hakk ile can-dadedir
Kisi halinden haber-dar olsa ger
Eylemez esbab-1 diinyaya nazar
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280.  Eyle bu ‘alemde zulmetden giizar
Olasin nitru’n-‘ala-niir?> ey piiser

281.  Kutlu ol ki varligindan kurtula
Varlig1 almaya dilde bir pula

282.  Dide goriir bu cihan ser-be-ser
Zira gérmez kendozin ol yek-nazar

283.  Derd-i Hakdan 6zge bafia derd degiil
Zira derdi olmayan kes merd degiil

284. Din-i ‘agka derd nemekdir ey gulam
Bi-nemek lezzet bulur mi hig ta‘am

285.  ‘Ask gizlii sirlar1 peyda ider
‘Akilan1 mest idiip seyda ider

286. Ol Yasuf-ves k'oynu ‘ask-1 pak ola26
Bend-i zindandan ana ne bak ola

287.  Kim viictdu kaydina dil baglamaz
Pes bed i nik-i cihani afilamaz

288. Ta ki sen manztr-1 halk-1 ka’inat
Olasin Hakdan safia ermez necat

289.  Ger safia tahsin-i halk olsa hasen
Safia yiiz gostermez etraf-1 vatan

290. Zemm-i halkdan ger olur isefi meldil
Olur encamifi be-gayet na-kabiil

291. Medh i zemm-i halka itme i‘timad
‘Ar u namiisdan beri ol bul murad

292.  Hos demisdir ol Halil-i biit-siken
Hvace-i ‘Attar-1 tistad-1 stihen

25 Allah, goklerin ve yerin nurudur. O’'nun nurunun temsili sudur: Duvarda bir hiicre; icinde bir
kandil, kandil de bir cam fanuas icinde. Fanas sanki inci gibi parlayan bir yildiz. Mtibarek bir
agactan, ne doguya, ne de batiya ait olan zeytin agacindan tutusturulur. Bu agacin yagi, ates
dokunmasa bile neredeyse aydinlatacak (kadar berrak)tir. Nur tistiine nur. Allah, diledigi kimseyi
nuruna iletir. Allah, insanlar i¢cin misaller verir. Allah, her seyi hakkiyla bilendir. Kur‘an-1
Kerim, Nar 24/35.

26 Misrada vezin aksamaktadir.
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293.  Medh ii zemet ger tevafiit mikoned
Biitgeri basi ki 11 biit mikoned?’

976 294. Mezheb-i ‘ask anda ctiyan olmadir

Ab u tab1 sanma ciiyan olmadir

295.  Kautlu ol can ki hevaya gitmeye
Zikr-i Hakda vaktini fevt itmeye

296. Ta‘at1 Yezdana ‘Omrin sarf ide
[sr-i piran iizre Mevlaya gide

297.  Ey ma‘arifden tehi bu laf nedir
Hic¢ demezsin ki reh-i insaf nedir

298.  ‘Ucb-1 seyhi ¢iin ola sende bedid
Bi-sek oldufi sen de seytana miirid

299. Kendiiye dam ide bir sisa gibi
Dam-1 seytana diigersin ey gani

300. Tiirrehat ile seni magriir ider
Mekr ile bi-kadr ii hem bi-niir ider

301. Hakk ider her demde giisufia nida
Olagor ‘alemde razi-i kaza

302. Her kazama kim ki razi olmadi
Kald1 lada sirr-1illa duymadi

303.  Pes belaya merd olan sabir olur
Hoslugunda her kisi sakir olur

304. Ademi kiifran-ila eyler hata
Ben iderem her nefes ni‘met ‘ata

305. Virsem afia her deminde bir murad
Bir bela ger gorse itmez an1 yad

306. Derdim ile kim ki olmaz bafia kul
Gayrl mi diler benim yerimde ol

307.  Girmesiin kalbe heva-y1 mal u sim
Girse de estagfurullahu’l-‘azim

27 Gergi senin 6vgl ve yergin birbirinden farklidir. Sen put yapan birisi ol ki onun isi daima put
yapmaktir.
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308.  Ab-1rahmet tevbedir bi-istibah
Ta yunar anifi ile ¢irk-i gtinah
309. Tevbe-kar olur cii tifl-1 sir-[hvah]?s
Tifla yazar m1 melek hig bir giindh
310. ‘Ask nedir kendiden olmak bi-haber
Basi fark itmez kademden sadr1 der
311.  ‘Askla vadi-i hayretde gider
Zehri ntis eylerse sekker zann ider
312.  Telh i sirin ta ki kayd ola safa
Kam-1 evvelde durursun ey fena

313. Kendime gah aglaram geh giilerem
‘Alem-i cennetde giift u gtlaram

314. Isime gelmez bu ‘akl bu heves

Kar-1 sazim dem-be-dem ‘ask oldu pes
98a 315.  Kan bir ‘arif ki ‘askdir milleti
Olmaya kesret hicab-1 vahdeti

316.  Vasil olmaz bufia her ‘arif veli
Mustafa ile ‘Alinifi bu yol

317.  Nefs-ile ceng eyle halk-ile baris
Ta ki evvel hale vara bu varisg

318.  Ciin yine ol ‘agk esir-i reng ola
Kari gahi sulh u gahi ceng ola

319.  Gelsiiliik-1 rah-1 Hakda eyle seyr
Hulk ile sulh ile di es-sulhu-hayr?

320. ‘Agikam hem sulhufia hem cengifie
Valihem rubsarifia hem rengifie

321. Ey bafia temkin i hem telvin viren
Hem ciintin u ‘akl u kiifr ii din viren

28 Metinde yanlis olarak: hvor.

29 Eger bir kadin kocasinin, kendisine kéti davranmasindan yahut yliz ¢cevirmesinden endise
ederse, uzlasarak aralarini duzeltmelerinde ikisine de bir glinah yoktur. Uzlasmak daha
haywrlidir. Nefisler ise kiskanclhiga ve bencil tutkulara hazir (elverisli) kiinmistir. Eger iyilik eder
ve Allah’a karsi gelmekten sakinirsaniz, stiphesiz Allah, yaptiklarinizdan haberdardir.) Kur ‘an-1
Kerim Nisa 4/128)
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322.  Her kisi bir arztidan piir durur
Ki sadef hali gehi piir diir durur

323.  Kim ki bi-sevda-y1 ol dildardir
San gazalandan tehi ber-‘ardur

324.  Bas urursa sende esrarin senifi
Gayriya diismez ebed karifi senifi
325. Bundan artuk dilde bir dagifi koma
‘Ukde-i miigkilde ayagifi koma
326.  Bir giin ol Mecniin-1 ferstide lihaf
Kiy-1 Leyliyi ider idi tavaf
327.  Revzeninden Leyli pes ¢ikard ser
Kildi ol stiride-hale bir nazar
328.  Gordi bir stizen teninde berk urur
Gorilegifide belki ilismis durur
329. Na‘ra urdu Leyli ey Mecniin-1 zar
Dir nedir bu [is]* ki kildif ibtiyar
330.  Didi ignedir elimde ey nigar
Zira ayagimda vardir nige har
331. Harfu gsckarmasam hig gidemem
Rah-1 ‘agkda zindegani idemem
332.  Didi Leyla bu soziifi batil durur
Har olmak bunda kar-1 dil durur
333.  Her kimin kalbinde olsa harhar
Har1 anif giil bitirir sanma har
334.  ‘Ask yokluk gosterir bir ntirdur

Hem-reh-i asudelikden dardur

335. Murg-1dil her giilsene old1 revan
Bulmadi ol kendiye bir hem-zeban

98>  336. Ba‘d-ez-in meyhaneden dem uralim
Safha-i zer tizre sikke uralim

30 [ig]: Ates Yazma.
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337.  Olmusam miilk-i bekada padisah
N’eylesiin dil Y@isufi zindan u ¢ah
338. Hasm eger ikdam ider ise bafia
Hak miikafatin vire direm afia
339. Teng-dil kild1 beni harf-i muhal
Dil ile ola meger ki serh-i dal
340.  Nige remzim var veli na-giiftedir
Nice diirriim var veli na-siiftedir
341.  Tale esvaki ve kad tale’l-kelam
Rabbena yessir lena kiille’l-merams31
342.  Ola ya Rabbi sefi‘im Mustafa
Ola yolumda delilim Murtaza
343. Hasrim ya saki-i kevser idiip
Elinifi mihrin bafia rehber idiip
344. Ruy-1dilden baz eyle biirdeyi
Zinde eyle feyzif ile miirdeyi
345. Bundan a‘ladir zihi kadrifi senifi
Kabil-i noksan degiil bedrifi senifi
346. Ben muhibb-i hanedanim ki bafia
Hazret-i Da4q olupdur reh-niima
347. Rahmet-i Hakk ola riih-1 pakine
Biiy-1 ‘aski nesr idiipdiir hakine
348. Cam-1tevhidden bize ol sakidir
Ta kiyamet ma‘nisi pes bakidir
349. Ol idi sultan-1 efrad-1 rical
Afia bulunmazdi ‘alemde misal
350. Hakdan kaldird: bu iiftadeyi
Dokdi kam-1 camina ol badeyi

351.  Levh-i dilden pak oldu hestligim
Feyz-i lutfundan miidamdir mestligim

31 [stiyakim arttikca sézli de uzattim. Allah'im, biitiin isteklerimizi(n gerceklesmesini) bize
kolaylastir.
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352.  Bir nige giinde bu nazm-1 dil-hazin
Cem‘ idiip didim Lisanii’l-*Agikin
353.  Eyledi derya-y1 ‘agkim yine cig
Kalmadi hi¢ serde saman-ile hiis
354.  Afitab-1 magrik-1 ‘irfan u din
Sah-1 ‘alem pir-i ma‘ni Sems-i din
355.  Kesf idiip bafia cemalin hvabda
Ayine-i Hakki gérdiim tabda
356.  Feyzi anifi bafia te’sir eyledi
Naks-1 dil-keg dilde tasvir eyledi
99a 357.  Ben kim olam katreyem derya odur

Ben kim olam pesteyem ‘anka odur

358.  Ben kim olam zerre sen sems-i miinir
Ente Mevlana eld ni‘men-nasir32
359. Ey Muhibbi rah-1 ‘ask: pise kil
Dii cihani ser-be-ser endige kil
360. Hirmen-i hestiye ates urmusuz
Mest olup bu kiilhan i¢re durmusuz
361. Kildi bu ates sirayet hakime
Aferin bu tab‘-1 ates-nakime
362.  Terceme kild1 Salahi bu makal
Buldi bifi yiiz yetmis altida kemal

32 Sen bizim Mevlamizsin, yardim edenlerin en iyisi sensin.
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